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Boyeottage de la Suissreruar [es automokilistes.

La question de savoir quelle position la
Suisse, en sa qualité de contrée préférée des
touristes, va prendre vis-a-vis de 'automobilisme
est des plus pr ne sera pas
une petite affaire que de trouver le texte de loi
qui donne satisfaction aussi bien aux automo-
bilistes qu'au pub]w, c'est-a-dire a tous les in-
téressés, mais si cette réglementation est difficile
i établir, elle sera d'autant mieux accueillie
qu'elle sera mieux faite.

L'initiative de ce projet a été, comme I'on
sait, prise par la Société suisse des hoteliers,
et le dernier numéro de son organe arendu compte
du résultat de I'assemblée des délégués, qui a
eu lieu conjointement avec deux autres sociétés:
suisses, 'Automobil-Club et le Touring-Club. Il
ressort de cette assemblée, qu'on espére dans
les cercles intéressés, voir se réaliser a bref
délai les désiderata formulés. Reste a savoir,
si la premiére question & résoudre, celle de la
réouverture de la route du Briinig, que le gou-
vernement d’Obwald, avait fermée aux automo-
biles. trouvera une solution favorable. La Société
de développement de 1'Oberland ainsi que le
gouvernement du canton de Berne ont vaine-
ment essayé de faire revenir le gouvernement
d’Obwald sur sa décision. De méme la Société
pour le développement de Lucerne a fait égale-
ment une démarche sans résultat. Et actuelle-
ment le gouvernement de Lucerne lui-méme s’est
occupé des automobiles excommuniés sur le
territoire de 'Obwald. Knsuite de cette inter-
vention, ’Obwald est, parait-il, 4 la recherche
d'un ,,paratonnelre ; il est en effet notoire, que
I'Entlebuch est trés fréquenté des automobiles,
depuis Dinterdiction de I'Obwald. Toutefois le
gouvernement de I’Obwald persisterait dans son
arrdté. La question est de savoir s'il ne modi-
fiera pas son opinion, en présence des démarches
communes- de I'Automobil-Club suisse, du Tou-
ring-Club suisse, et de la Société suisse des
hoteliers.

Entretemps a eu lieu a Paris le congrés in-
ternational des automobilistes, signalé dans le
N° 51 de la Revue des Hotels. La Suisse était
représentée par MM. le Baron Sulzer-Wart,
Paul Galopin et Triimpy-Heer. Le proces-
verbal relate ce qui suit, en ce qui concerne
la Suisse: :

Les délégués des Automobil-Clubs d’Alle-
magne, d’Amérique, d’Autriche, de Belgique,
d’Espagne, d’Angleterre, d’Italie, de Portugal,
de Hongrie et de I'rance, réunis dans celte
assemblée, considérant les incessantes diffi-
cultés auxquelles sont sujets les automobilistes
dans leurs voyages en Suisse, tout en recon-
naissant pleinement 'esprit bienveillant des dé-
légués de I'’Automobil-Club suisse, et malgré les
assurances données par ces derniers, declmenl
recommander & tous les propriétaires d'automo-
biles et & leurs amis, d'éviter le passage & travers
la Suisse. Cette résolution a été prise & I'una-

 nimité, moins les voix des délégués de I'Auto-
mobil-Club suisse.

Cest ainsi que le boycottage de la Suisse a
été décidé, quoique sous une forme douce, par
cette réunion internationale. On ne peut pré-
dire jusqu'a quel -point il sera effectivement
exécuté. Il est acquis déja, que I’Automobil-
Club francais n'est pas dans les mémes dispo-
sitions. Car celui-ci a repoussé & l'unanimité
le boycottage de la Suisse, dans un congrés
spécial, tenu sous la présidence d’honneur de
Mr. Loubet, et & la suite d’une protestation éner-
gique du Président du 'Touring-Club suisse,
quoique cette proposition ait été faite par le
bureau. Ce congrés était formé de Clubs auto-
mobilistes, soit francais soit étrangers — et I'on
vota deux fois sur la proposition du Bureau,
le 12 et le 16 Décembre — et les deux fois la
praposition fut repoussé a I'unanimité.

Or nous nous demandons: le contraste entre
les deux résolutions, celle du congrés inter-
national et celle du congrés francais, n’est-il pas
frappant? Le congrés international conclut au
boycottage de la Suisse, le congrés des auto-
mobilistes de France prend une résolution dia-
métralement contraire, c'est-a-dire décide de ne
pas boycotter la Suisse. Les ressortissants du
pays dans lequel il y a le plus d’automobiles
et d’automobilistes, et qui peuvent par consé-
quent émettre un avis exact sur la question, et
qui en outre sont loin d'étre toujours bien dis-
posés & l'égard de la Suisse sont ceux qui
tranchent en faveur de la Suisse, 2 l'encontre
de la décision de la réunion internationale. Ceci
n'est-il pas une preuve, que cette décision de
boycottage a un vice de conformation? Et cette
décision ne perd-t-elle pas ainsi de sa valeur,
ou pour mieux dire, ne devient-elle pas illusoire?
A notre avis, la principale signification de ces
congrés réside dans la contradiction de leurs
résolutions, qui -est une réelle entrave pour la
mise en Pratique du boycottage. Au reste, le
congrés international ne pouvait pas prendre de
décision liant chaque automobiliste en particulier;
c’est pomquot la résolution d’éviter la \ulsse
n’a été prise que sous la forme d'un conseil,
qui est & noter. ‘La suite prouvera, que ce
conseil ne sera pas suivi, et que vraisemblable-
ment le boycottage lui-méme, est et restera
lettre morte. Qui vivra verra!

A propos de la décision ci-dessus mention-
née, de I'assemblée des délégués, et qui pourrait
conduire au boycottage de notre pays, le Journal
de Genéve s’exprime comme suit:

HIl est exact que dans certaines localités de
la Suisse, localités qui sont I’exception, I'autorité
a exagéré la répression a I'égard des automo-
bilistes, et nous sommes les premiers a regretter
que certains chauffeurs, respectueux des regle-
ments, aient été l'objet de vexations parfaite-
ment injustes.

Mais il' est non moins vrai que si les bons.
ont di parfois payer pour les mauvais, -c'est
que le nombre de ces derniers a été beaucoup
trop considérable et que l’exagération conlinue;
des vitesses a presque fatalement entrainé lexa-
gération de la lepresslon

Que les clubs qui font partie de l’Assocmtlon{
internationale s'efforcent, done, toujours.d'exercer:
une pression morale sur les automobilistess pour:
les engager a observer les réglements et a se
pénétrer de cette idée que la configuration méme
du terrain et 'agglomération des habitanls en
Suisse ne permettent pas les mémes vitesses
que dans certaines plaines inhabitées de la plu-
part des pays qui nous environnent.

En le faisant, ils rendront service & la fois
aux régions qui sont visitées par les automo-
bilistes, et aux automobilistes eux-mémes.

Mais qu’ils veuillent bien, d’autre part, ne
pas généraliser et ne pas représenter la Suisse
comme un pays oil 'automobiliste est: partout
traité en ennemi! Les autorités sauront petit’
4 petit réagir contre les excés de zéle de leurs
fonctionnaires de police, comme elles ont di
tout naturellement réagir au début contre les
excés de vitesse des chauffeurs.* -

On se déclarera certainement d’accord avec
la maniére de voir de ce journal.

Les avis toujours plus nombreux de la presse
quotidienne, concernant cette question, font d’au-
tant plus ressortir combien il sera difficile dans
la réglementation de ce véhicule moderne, - de,
trouver le juste milieu, qui tienne .compte de
toutes les considérations justes. Il est déja
malaisé de se faire jour, a travers .le. chaos
d’opinions, de jugements et de .propositions
d'amélioration et .d’y voir clair. Nous trouvons
par exemple dans la Kilner Zeitung -un- article
qui, dans son entier, ne respire pas la sympathie
4 I'égard de la Suisse, mais qui 2 la fin luirend.
cependant justice. La tendance tantdt sympa-

thique tantdt antipathique-de cet article, nous’

engage & préter l'oreille a cette. voix de ténor;
allemand, afin de pouvoir juger' si ‘elle somne’
claire, ou si elle sonne faux, ou si: elle est
I'un et l'autre. Voici-ce .que nous lisons:
»Dans la lutte contre la bureaucratie arriérée,
les automobilistes suisses recoivent du secours.
de la part de I'étranger. Le mouvement de boy-
coltage dirigé contre la Suisse par les sociétés
internationales d’automobilistes, a attiré de nou-
veau [I'attention sur la question .de I'automo-
bilisme en Suisse. La question est mure depuis
longtemps et si riche en épisodes intéressants
et originaux qu'on peut en dire quelques mots,
d’autant plus que 1’Automobil-Club de Cologne
vient de donner suite & son projet de boycotter
la Suisse. Avant tout constatons que la Suisse
est un des domaines principaux des automo-
bilistes, c’est un des pays dans lesquels le nou-
veau moyen de locomofion a trouvé le plus
rapidement et le plus largement emploi. On

‘pourrait croire que la contrée des montagnes et

des lacs devrait é&tre le pays doré des automo-
bilistes et l'on est étonné de voir le peuple
suisse, ou plutdt ses autorités compétentes, étre
animés de I'esprit le plus rétrograde. Les causes
de cette regrettable constatation sont difficiles &
comprendre. Sans doute plus d’un automobiliste
a voyagé a travers la Suisse, et n’y a pas causé
grande salisfaction — mais parce qu'il y-a de
temps & aulre des automobilistes qui se laissent

.aller & marcher trop vite; qui- échappent rapide-

ment 4 Ja main de la justice, et qui sont trés
lents & reconnailre le tort qu'ils ont pu faire,
on ne peut cependant barrer la route & un mode

de locomotion moderne — et les autorités suisses

ne devraient pas, par suite de mauvais procédés
isolés, prendre prétexte de traiter les automo-

bilistes en Suisse comme des lépreux ou de. les |
poursuivre comme du gibier. — L’automobile est |

considérée de divers cotés comme une ennemie,
comme un vulgaire et malin perturbateur du
repos public, et certains écrivains et littérateurs
appartenant aux cercles cultivés de la Suisse
commencent a philosopher sur le monstre:auto-
mobile.“

Comme exemple & ce sujet la Kolner Zeitung
cite a ce propos les dissertations connues de
M. J. V. Widmann, du Bund, et continue en
ces termes:

,La masse du public s’est associée a ce
mouvement et a salué les Herold littéraires
qui préchent la croisade contre ’automobile. Ce
n'est que dans un pays a sentiments démocra-
tiques comme la Suisse, ou l'on ne veut rien
savoir des situations d’exception, que la lutte
contre I'automobilisme a pu se transformer en
haine:. le sentiment démocratique se trouve
lésé par I'empiétement des autos dominateurs
et monarchistes et s’en irrite. ‘De la colére &
la vengeance il n'y a qu'un pas, et il ne faut
pas plaisanter avec les instincts vindicatifs de
vigoureux campagnards; les automobilistes qui
ont voyagé en Allemagne, en savent également

i
,quelque chose, lors des débuts de I'auto. On
;peut alors entendxe parler de scénes de coups,
(d'aimables arrosages sur les tétes d’automobi-
(istes, de réceptions hospitaliéres faites par les
soins de la police toujours aux aguets, & des
igens qui ne s’y attendent pas le moins du
aonde et de cent autres chicanes et gracieuse-
ités, auxquelles tout automobiliste parcourant la
Suisse est exposé.
s Le reproche principal qui a été fait aux
autorités de certains -cantons, est la chasse in-
«dustrielle organisée contre les autos et les em-
rbuscades de la police qui fait d'excellentes af-
-faires au moyen des contraventions. La Société
‘Suisse des automobilistes s'est déja élevée éner-
giquement et -2 plusieurs reprises contre ces
procédés, mais ses efforts pour introduire une
réglémentation uniforme de I’automobilisme en
Suisse, n’ont eu jusqu'ici que peu de succes,
parceque chaque canton, formant une adminis-
tration spéciale, peut faire ses lois & sa guise sur
ce point. De sorte que la Confédération elle-
méme ne peut étre rendue responsable, et seuls
des intéréts économiques pourront faire modi-
fier I'opinion de ceux qui manquent d'indul-
‘gence et de clairvoyance. Dans I’étal actuel
ides choses, le Canton des Grisons, un des plus
beaux de la Suisse, et qui’ de plus, jouit des
iroutes les mieux entretenues, ferme avec en-
:tétement son entrée aux autos, le Canton d'Ob-
<wald a interdit cette année le -Brunig au pas-
sage des automobiles et le voyageur qui tra-
‘verse le Gotthard, doit utiliser un attelage de
<beeufs, pour trainer son auto d’Andermatt a
«Goschenen.. Rien d'étonnant que les Suisses
r.qui- sont amateurs du nouveau mode de loco-
‘motion, fassent tout ce qu'ils peuvent pour
<mettre fin & cet état de choses. La Suisse est
tau premier rang du développement des moyens
:modernes de (ransport et peut par conséquent
1étre considérée comme un des pays les plus
favancés quant aux questions de transport; elle
a ouvert ses portes 4 I'automobile pour camion-
*nages, et. elle. jouit d’une  industrie auto-
- mobiliste 'florissante. ~ Aussi les gens clair-
i voyants considérent-ils les Suisses comme bean-
coup ‘trop' pratiques, pour que leur animosité
contre les automobiles puisse étre de longue
*durée®. :
C'est ainsi que parle la feuille lhenane, et
elle nous donne par-l3 un averlissement impor-
tant. Sans vouloir anticiper sur les décisions
ou résolutions que pourront prendre d'autres
asdemblées, nous- nous permettrons - quelques
commentaires:

3.0 A notre avis, le journal en question n'a pas
tout & fait tort en parlant d’esprit bureaucra-
.tique @rriéré 4 propos des procédés employés a
plusieurs reprises en Suisse & I'égard des auto-
.mobilistes. = Toutefois - il aurait fallu réfléchir
;que ces procédés  résultent d’'une absence de
réglementation et sont done, en partie tout au
oins, excusables. Le nouveau mode de loco-
motion a devancé les -temps, et l'organisation
pjuridique pour parer aux abus n’existe pas en-
4 “cme, de la les procédés & I'aspect bureaucra-
stique et qui ne sont souvent .que maladresse
.de la part de I'appareil judiciaire ‘et -de la les
,fautes commises!

-" - Mais lorsqu’on vient a parler de lesprit
btout & fait arriéré des autorités suisses, cela
odépasse de beaucoup le but & atteindre. Con-
-clure d'un cas isolé lequel a peut-&tre mérité
:cette épithéte, et généraliser, cela ne peut s’ad-
mmellre, et surtout pas, tant qu'il n'y a pas de
aégislation uniforme. :

1

Il est tout aussi peu exact de dire que les
_putorités suisses poursuivent les automobilistes
“comme des lépreux et comme du gibier. Clest
Ea une affirmation gloteﬁque qui ne mérite pas

’étre prise au sérieux. Si un paysan suisse,
frrité de ce que ses ‘cultures au bord ‘du che-
‘mm sont, dans leur p]us bel état de floraison,
couveﬂes de la poussiére soulevée par les au-
%tos, et qu'il se laisse aller a faire une sottise,
les autorités ne peuvent cependant pas en étre
rendpes responsables; le point de départ n’est
i| pas’le,méme et comme nous l'avons déja dit,
] on'nepeut conclure” d'un cas particulier pour
tous ‘les autres cas.

Il suit de 12 que c’est une ficheuse exagé-
ration de faxer la Suisse toute entiére d’enne-
mie de 'automobilisme. Si un écrivain connu
ge-fait en toute bonne foi le porte-parole des
fibus produits par un nouveau - mode de loco-
motion, dont l'existence se justifie du reste, et
QB il trouve de l'écho, cela n’est pas non plus
tine preuve que la Suisse est une ennemie de
Vautomobile et une ennemie remplie de haine.
L’écrivain  directement incriminé saura sans
nul doute se défendre, quant & nous, nous de-
Vons repousser l'affirmation insensée que les
agissements de notre population a I'égard des
automobiles, doivent étre attribués ,au senti-
ment démocratique, contre les empiétements des
autos monarchistes et dominateurs“. Ceci n’a
‘éependant rien a faire avec la démocratie en
‘général et celle de la Suisse en particulier.
N’y a-t-il donc pas de démocrates parmi les
dutomobilistes? Et un monarchiste ne peut-il
‘bas aussi bien étre lésé par les

Nous tenons a faire remarquer que dans
l'article de la Kolner Zeitung de pareils empié-
tements de la part des automobilistes ne sont
pas contestés et ceci est en faveur de cette
partie de nos campagnards qui n'use pas tou-
jours de procédés bien aimables a I'égard des
automobilistes. Seuls les empiétements qui sont
des abus, _comptent pour quelque chose dans le
mouvement anti-automobiliste en Suisse. 1l ne
peut étre question ici ni d’ennemis, ni de haine,
ni de vengeance. L'auteur de I'article de la
Kilner Zeztuny voit les choses trop en noir.

Nous sommes cependant d’accord avec lui
sur un point, lorsqu'il signale 1'organisation en
petit de la Suisse, ol chaque canton forme
pour lui-méme sa police et rend ainsi illusoire
I'unité de procédure. Nous prenons bonne note
aussi, qu'a la fin de l'article il est dit que la
Confédération ne peut étre rendue responsable
des procédés désagréables. Cela nous réconcilie
avec les boutades de l'auteur, et nous voulons
espérer que le mouvement actuel en faveur
d’une législation concernant I'automobilisme
aura pour résultat de mériter le compliment
que la Kilner Zeitung adresse a la Suisse, a la
fin de son article. A-n.

cmwE——

{loyages de Nogl et sports d'hiver.

Nous lisons dans la Pall Mall Gazette du
23 courant: Il y a un an, les quelques ,parties*
qui visitaient la Suisse &4 lI'approche des fétes
de Noél ne pensaient pas étre les précurseurs
des voyages de Noél qui ont pris une telle
extension cette année. Ce que quelques tou-
ristes anglais faisajent P’année passée a &été
copié celte année par des centaines de personnes.

Pour faire face 4 cette affluence, la ligne
du Sud-Est a fait. circuler pour la premiére fois
des trains de luxe spéciaux avec wagons-restau-
rant et wagons-lits, directement de Calais en
concordance avec le train de 11 heures de la
station Vietoria.

Le 22 courant, I'aflluence était si grande que
les voyageurs durent étre transportés en trois
séries et, sur le vapeur de Douvres, le nombre
des passagers pour les stations d’hiver suisses
était de 5—600. Environ 250 allaient dans le
midi de la France et deux fois autant a Paris.
Les voyages de Noél auront toujours de plus
en plus de succés, car lepublic trouve que 'on

“peut passer les fétes de Nodcl tout aussi confor-

tablement et pour le moins tout aussi écono-
miquement sur le continent.

Kleine Ghronik.

St. Beatenberg. Das Hotel Viktoria erhiilt
einen Anbau fiir Kourrier- und Speisesaal.

Schuls. Die Direktion des Hotel Engadinerhof
hat fiir mmer_iib Herr Joh. -
Luzius Michel von Igis in Nervi.

Auf der be-

Ein Hotel auf Aemsxgennlg
kannten Alp Aemsigen ob Alpnach auf dem Pilatus
wird von Herrn Bucher, Sarnen, ein Hotel modernen
Genres erstellt werden. B

%Jolherg Das’ Hotel Bellevue-Terminus ist
vom bisherigen Besitzer Herrn Odermatt kiuflich an
seine Sthne, Gebriider Odermatt, iibergegangen, die
es in bisheriger Weise weiterfihren werden.

Graubtinden. ' Herr G. Frick von Kazis, friiher
Besitzer des Hotel Weisses Kreuz in Chur, wurde
vom Verwaltungsrat der A:-G. Grand Hotel Val
Tenigia-Somvix als Direktor gewihlt.

Liste der primiierten Angestellten. No. 195
der in No. 52 der ,Hotel-Revue“ publizierten Liste
soll heissen Mathilde Durrer, nicht Mathias Durrer,
was wir gefl. zu berichtigen bitten:

Santa Margherita-Ligure. In hier verstarb nach
kurzer heftiger Lungenentziindung. im Alter von 34
Jahren, Herr Ch. Kuoni-Stoppani, Besitzer des Hotel
Miramare.

Interlaken. Mit dem 1. Januar ist das Grand
Hotel Métropole & Monopole, A. G., in den Besitz
des Herrn E. Seiler, langjibrigem Direktor des Grand
Hotel Jungfrau in Interlaken iibergegangen. Der-
selbe beabsichtigt, schon auf die kommende Saison
vetachmdene Renovahongﬂ \L:‘nd innere bnuhche Um-

#nderung

Nizza. Dne in No. 52 enthalteue, der ,Basler
Ztg.“ entnommene Notiz betreffend Kasinobrand in
N)zza ist laut Bericht von massgebender Seite dahin
zu korrigieren, dass es sich dabei nicht um einen
Brand des Knsmo, sondern im Palais de la Jetée
handelt. Das Feuer konnte in seinem Anfang er-
stickt werden und der Betrieb des Etablissements
war keinen Augenblick unterbrochen.

Veltlinerweinhandel. Aus Sondrio wird -be-
riohtet: In der letaten Zeit wurden grissere Quan-
titiiten neuen Weins zu Fr. 62.50 per Hektoliter
verkauft, alten Weins zu Fr. 96. Die Kiiufer waren
Schwelzer, die sich beeilten, ihr Bediirfnis noch vor
dem 1. Januar heimzubringen, mit welchem Datum
der goll von Fr. 3.50 auf Fr. 8 pro Hektoliter erh&ht’
wurde

Der Weinpriifer ,,Probat“ der seinerzeit als

fehlb Instrument wurde, ist nun
vom ampelol Institut in Bud der un-
hen Zentral-Weinbauv b It, wissen-

schaftlich untersucht worden. Dieses Institut hat
festgestellt, dass der Apparat nur zur Irrefiilhrung
des Publikums dient und keinerlei positiven Anhalts-
unkt fiir den Nachweis der Echtheit der Weine
ietet. Der Apparat funktioniert ganz falsch, denn
bald zeigt er einen argen Pantsch als echten Wein,
bnld _wieder wird er einen gehaltreichen Wein als
Gestutzt darauf warnt nun

des autos monarchistes et dominateurs? Ou
bien tous les monarchistes sont-ils amis de
I'automobilisme? Chaque lecteur pourra ré-
pondre de lui-méme a ces questions.

dle “Schweiz. Wei “ unsere
‘Weinkonsumenten, dass sie der pompésen Reklnme
des F. Hubert’schen Weinpriifungs-Apparates ,Pro-
bat* nicht aufsitzen und sich der Verwendung dleses
Apparates enthalten mogen.




J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmiihle.
Gleichzeitig Inhaber der Firma 280
J. BLEULER, Tapetenlager, Ziirich.

Vornehmste und grésste Auswahl.

bietet jedem

Grosse Ersparnis an Lohnen
Bedeutende Schonung des Geschlrrs
Hotelier und

bW A LOUER "8
Le Grand Hotel de Sion et Terminus, a SION

entre la ville et la gare, contruit avec toutes les exxgences modernes ;
éclairage électrique, installation de bonne eaux de source, chauffage central,
gmnd jardin d’agrément, buanderie, etc. Pour tous renseignements ulténeurs,
prix et conditions, s'adresser au propriétaire Jean Anzinll, pére, an Grand
Hotel d’Evoléne. Inutile de se présenter sans counaitre a fond le service
d’hotel et sans pouvoir offrir des garanties et bonnes référénces. 2456

S

Hotel gesucht.

; Ein ‘fachkundiger 'Hotelier, in ‘bestem Alter, dem eine tiich-
tlga Gemahlin zur Selte steht,. .sucht pacht-. eventue]l kauf-
d Gefl. Offerten unter

tel

weise ein Fr zu lber
Chiffre HH 2477 R an die Exped. ds. Bl

eschirspilmasthine ,,Slummnlz

auch ,,Columbus*‘ genannt
die mit vielen goldenen Medaillen an Ausstel-
lungen primiert wurde. 79

Spit, frocknet, warmt und llﬂiﬂﬂ his 6000 Geschirre per Stunde.

ff. Referenzen von grdssten Hotels ete.
Grisste Sauberkeit. Oeﬁére Ausniitzung des Geschirrs.

Vemretung fir die Schweiz:

cesaseaeny| - Hotel-Terkauf

AHAEAFV\Z\

Gewisser Umstdnde halber ist eines der schonsten

Hotel-Anwesen

im badischen Schwarzwald per sofort zu verkaufen.
250 Betten; eignet sich besonders fiir Gross-Kapita-
listen oder Gesellschaft. Interessenten wollen Offerten
an die Exped. unter Chiffre H 2474 R adressieren.

DIRECTEUR

cherche place de saison:

Références premier ordre.

Adresser les offres sous chiffre H 285 R & I'adm. du journal.

JEUNE MENAGE

parlant lés trofs’ langues a§s|
soit un hoétel a reprendre:a I'année. Meilleures réfé-
rences et bonnes garanties financiéres. Adresser les offres.
a I'administation du journal sous chiffre H 2475 R.

T kaufen.
trouver soit une direction

50,000 Fr.

am Bodensee. L

Krankheit und vorgeriickten Alters wegen Hotel mit
Restauration, Silen, Stallung, gut vermieteten Laden-
lokalititen im Parterre, Wohnung im Anbau, zu ver-
Zinseinnahme Fr.
weisbar. Hypotheken gesichert. Anzahlung inkl. Inventar
Anfragen unt. Chiffre R 4909 G an Haasen-
stein & Vogler, St. Gallen.

6000. Hohe Rendite nach-

P ersonal -

@Enzelger

B

- Moniteur des Vacances.

Offene Stellen- « Emplois vacants

‘Pir Verelnsmitglieder: Erstmalige Insertion

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . .

Fr Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . . .

Jede ununterbrochene Wiederholung . .

Die: Spesen fiir Befdrderung eingehender Offerten smd in
obigen Preisen nicht inbegriffen.

Belegnummern werden nur an Nichtabonenten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

berkellner, jingerer, ' tiichtig, energlsch und sprachen-

ekretér, Schweizer, 23 Jahre alt, tlchtig u. sprachenkund.,

ki, mit foinen Naioron, gésucht fir foince. Familien- derseit h orstd” Huus Oberitaliens, winacht, pussened
hotel im Schwarzwald. Beste Zeuzl‘ !eH&|SI o (h)l lel\gm;lrn er- geme! Chiffre 658
ondoht. jmntelts 1.=i0. Mal.,. Gohlota-Holel. Horberg! (Sohiwars ekre'ar-Kassler. Doutser, 21 Jahrg alt. deutach and
wald). (597) im

Chef de cuisine, igé de 28 ans, cmn sérieux et économe,
bien recommandé, ayant: travaillé dans maison de premier
ordre en Suisse et Etranger, actuellement saucier dans un Grand
Hatel & Nice, cherche engagement lll‘ chef, i la saison ou & l'an:
née. au courant de mai Chiffre 878

berkellner, erfahren, serids, gt prisentierond, auf Mitte
April von feinem Hotel am Vierwaldstiittersee gesucl
Zeugullue und i Chiffre

o.

Schweiz. Adresse: E. S., Villa Belle-Croix, Romont.

ou‘lerllanle d’| Economut. 30 Jahre alt, deutsch ului

P s Jun mit g ten

Umgangsformen und nrlma. RL(erannn, esucht in feines

Haus im Schwarzwald. Eintritt 10. Mai. Schloss-Hotel Nurnherg
). (598)

665 i

d n
A’raphle, mit besten Referenzen, suchi Stellung in da}rs_rl)autschen

ekretiir, Kassier oder Alde-Chef de réception.
Engaxement lllr anfung! oder Frllluahr 1906 sucht Hotelier-
sohn von 23 Jahr

z. sprechend, z. z in Riviera-Hotel thti uucht auf's
I‘r(lluahx Illmllchen Posten. o Chiffre 615

och, tiichtiger, 21 Jahre alt, der auch in Entremets und
Patisserio gut bewandert ist, sucht per sofort oder auf kom-
mende Saison Stelle ncben tiichtigen Chef. hiffre 646

und gewandt, in e!n H\)t el der franz. th\\e|z, perfekt im Engli-
Bchen, Eten(},gmp]l[e Maschinenschreiben, schon tiitig gewesen als

8 tilchtige
8t
Eintritt Maj/Jun.

mig-
ssern, ge-
Sch!os: Holel Hornberg (Scllwurzw) (600)

lich:
sucht.

ide de cuisine.
Hol inges absolviert hat,
feinem }Iotel Stelle auf Mitte April.

Kochlehrling welcher seine Lehrzeit in
findet als Aide de cuisine in

ekretar~Alde de réception gesucht von Hotel ersten
es der Ostschweiz. Schéne Handschrift und Spracl
kenntnisse erforderlich. - Eintritt Mirz oder April. z\ulfl"lﬂwhﬂ

in, Hotel mit 250 Betten. Auch geeignet als
Vororerar dos "Brinsipals, da 4 Jahre Koch n. chensolang Kellnor
Fowesen. Sataon. oAb Jihtssatonio, Proma Zougniane, Ohifie 463

ekretirin.

Fritulein von 22 Jahren,
utsch, franzgsisch und englisch in Wort un

ans gutem Hause,

Schrift, mit

[ 9chiehriing. tmteliigenter, braver Jungling von 18 Jahron
sucht gute Kochlebrstelle in Haus I. Ranges. _Chifire 6:
[ ochiehriing. mtelligenter junger Mann dor dlo Kondltorel
erlornt, wiinscht Kochlehrsteilo in erstkl. Hotel. Chiffrc 642
[ oghiehrstelle gesucht fir Jungling wolohor seine Lehraclt

als Pitissier absolviert hat, anf Anfang April. Gefl. Offerton
an_E. F., Restaurant zum Blumenrain, Basel. (f‘i’lﬂ)p ‘

Gelmltmsrrhche u. Zeug- Hotelbnchmhrnng vertraut, z. Z. in England, sucht per A m
nis esboten. hiffre 668 | Offerten unter 9 303, j| ot Anfang Niai Stic als Sokretirin. Beste Reterenzen. Gh. ochlehrtochter. Eino Tochter aus sohr gutor Familio
eschllesserm energisch und durcheus tuohtig, mit besten Sek'emr-Kﬂssler gogucht, vertraut mit Kol System, sucht Kochlehrsteile in Hotel JSlor grigsorcs. Rostaurant,
iy on, oancht. | Eintritt 1 Mal ovent. 17. April erfekt englisch und soitie 1. Gokre! » welche. schon mehrere Jahre in Hotel I. Ranges | Rintritt nach Belicben. Offerten an M. G. No. 7.7, postiagernd
Svhlnsth'; el Hovﬁher’a ?Schwa'nwuld) ) flanduclmﬁ. feine Ma}gleren. gut )asle;n‘ljerend Prima Empfeh- 1 tatig war, sucht sich auf nichst. Sommer zu verindern. Ch. 500 Stickingen. (387) - A0
lungen Eintritt 1. oder
uglerin (erste), porfektoc fir foin berg (601) ekretdrin. Junge Tochter mit guter Bildung und tichtigon Bchin, in der feinern Kuche gewandt, sucht Engagement in
Bt ™ it Dot “Sonlors Hotol Hornberg. (Sebwwasa- Sprachkenntnissen, mit den Arbeiten einel feines Haus. Eintritt 1. Mirz. Jahresstelle bevorzugt. Ch. 844
wald). (602) éscher, j ingorer, dor mit Maschinen umgehen kann, g0 | traut, sucht Saisonstello als Sekretiria. Bintritt nach Balmhen
sucht. Oforton mit Photographio, Zougnisabschriften und’ | 5 te' Zougnisse zu Diensten Chiffre 665 11

Cheﬂ(ﬁchln, tiichtig, selbstiindig und zuverlissig, wird ge-

sucht fir Juni.. Zenguiskopien, Photographic und Gohalts.
anspriiche_erbeten. e 670

Angabe der Gch(&l)gs)nnlpruche erbeten an Schloss-Hotel Hornberg

hef de Restaurant-Maitre d'Hotel fir Hotel ersten
Ranges in Holland gesucht. Gehaltsanspr. erbeten, Ch. 656

m ewandte Zimmermildchen mit Zeug-
nissen aus ersten Hiusern gesucht. - Rintritt Aprl, Mai bis
Juni. Schlos:-Hotel Hornberg (Schwarzwald). (599)

A Chef de rang. IHotelrestaurant ersten Ranges der Schweiz

L suchtpor Endo April einige Chofs do rang, Nux Boverber
it beste)
erforderlich.

Ch. 031

hef de receptlon, jungoror, fachiundiger, fir oln Hotel
anges gesucht. Offerten Ze ug‘nlsnbsch!lﬂen und
Protograpmie ustar i K. postagernd Baden Bagen.

engnﬂsahsehri(tcn und Photogr erbeten.

StellengesuchesDemantles de plages

Schwelz ' Augland

ommis de Restaurant und Saalkellner. Gesucht fur
Hotel ersten Ranges der Schweiz, fiir ~ommer- und Herbst-
saison mehrere Commis de Restaurant- und Saalkellner. Bei
erwiinscht. Zeug-
Chiffre 596

ommissionaire-Pageboy gesucht fir Hotel I Ranges
der Ostsohwelz, Radfabrer mit eigenem Rade. Bewerber in
kleiner Statar

nisabschriften und Photographie erbeten.

Inserti I

Jede ununterbrochene Wiedertotu

Die Spesen flr BeRrderung eingehender Offeten sind 1a
bigen Preisen inbegriffen.

Vor hlung (in i
Postmarken werden nur aus Deutschiand, Frankreich, ltalien,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen it die Inserat-Chife be

ekretérin, der 3 miichtig, im
durchaus bewandert, sucht Enga; gnment. event. als Etagen-
gouvernante. Eintritt sofort oder Frihjah bevor-
Chiffre 654

oder
K tichtig, mﬂlmrl’rei der drel Han tspruchen milchtig, mit
estons vortrant wnd i guten Zougnissen
erst. R ges, sucht ahnllche Ste!le in der Schwelz
F‘lnm!t nach Hsllehv.n, event. sofort. Chiffre 871

von Hilusern
oder Ausland.

Fugt. Zeugnisso und Photographio zu Dioston.

.

Sekretur~volonlarln. Junge Tochter aus guter Familie,
dentsch, franzosisch und etwas italienisth englisch and spre-
chend, mit Hotelbuchfihrung vertraut, sucht passende Stelle In
gutem Hause. Zeugnisse zu Dienstel hiffre 567

P A

T Etage & DLingerie.

lagengouvernnnte. Ein Friulein keu(-tzten Alters, gut

Salle & Restaurant.

berkellner, verheiratet, tiichtig u. serivs, sprachenkandig,
sucht Engagement fiir Fribling und Herbst oder Wintersai:

son. Zeugnis unt iensten. e 568

aallehrtochter. Tochter aus gater Famillo, beider Spra-
chen milchtig, wiingoht fur kommende Salson Stelle als Saal.

feinem Kurort. u Diensten. Ch. 58!

hr.
Chiffre 638

Conclerge. nur orsto Kraft, fiir ein Hotel ersten Ranges ge-
Sacht,  Offerton mit Zeugnisabsbachriften Tnd Photographic
unter H. aden-Baden. (623

Etngengonvernnnte. die schon als solche tiltig war, selbst

mitarbeltet und gute Referenzen. besltat, gesucht.  Adresse
Hotel de la Paix, Gendve. (580)

‘mif
Photographio nnd Angabe dor Grisss orbotan:

ern werden nur aj und nur

, franz. und englisch sprechend, mit
dem Hotelfaoh vallstindig ‘ostsagt anid sehon In'lelsender Stols
lung tiltig gowesen, wilnacht Rngagement i obiger Kigenschaft,
vorzugsweise in feino Fromdenpension oder kleineres Hotel erst.
Ranges. Wirde event. auch sonstigen Vertrauensposten in
gutem Hause annehmen. Prima Referenzen. iffire 610

E Ein durchaus er!nl
renes, tiichtiges Frilulein, der vier Hauptsprachen miicl
sucht Englgcmant auf kommendes Friihjahr, Jnh!gﬁ;}stl'llo lbo‘-

Elagengonvernnme, gesetzten Alters, tiichtig, erfahren u.
energisch, seit mehreren Jahren in Hotels allerersten Ranges

T Bureau & Réception.

aaltochter, franz. und englisch sprechend, mit guter Schul-
bildung, sucht Stelle in gutem Hotel, aunf kol'ﬂmemleﬁ_ensﬂ'ns

esucht nach Grnuh\xnﬂrn. ﬂlr Eommm‘namon 1906: 1 mehtlge
Gouvernante; 1 Zi; 1

ur S di eutsch

Oberkellnerin und Sanlt chler

Biindner Lehrer, eng}(seh und

uch Hotels *

togr:pme sowie Angabe des Alters und der Gelml(.sn.nsprnche
erbetes

Gesncht mmh Luzern. fiir Saison 1906: ein gut priisentieren-
der S dr, muss netten Umgang mit den Fremden
haben. lmhrrelcha Stelle fiir jungen Mann, event. Uotehelsohn,
da er im ganzen Betrieh eines erstkl. Familienhote!

sucht Btelle fiir die Sommersaison. Wiirde event. au

1 i
branche wohl \bewunder& witnscht auf niichsten Enmmer pu!em‘]el
Engagement. Chiffre 487

ureautochter. Tochter, deutsch und franz. sprechend, mit
Kenntnis der einfachen, doppelton und amerik. Buchfuhrung,

ch im Ser-
Chiffre 606

findet. Ferner eine tiichtige Llngere-cl&"erln und_oine
erbeten.
Chiffre 5981

(Aesucht: I. Sekretar, fir die Sommersaison, in Hotel
3 allerersten Ranges der Ostschweiz. Nur Bewerber mit prima
Referenzen, erfahren in Buchfithrung (Rolonnensystem) und
enntnis der Hauptsprachen werden beriicksichtigt. Ferner eln
Caissier de Restaurant. Bedingnng Kenntois der franz.
prache und Kdche. Schbne Handschrift. Gute Referenzen.

Chef de réception, 24 Jahre alt, kaufm. gebildet, der
deutschen und englischen Sprache in Wort und Sehrift voll- ¥
kommen milchtig, gege\lwﬂrtlg in ganz erstkl. Hotel der Schweiz
tiitig, sucht filr sofort oder kommende Saison Btelle als JI. Chef
de réception. in Frankreich, um sich in der -franz. Sprache zn
vervollkommnen. Prima Zeugnisse und Referenzen Z&lr X%\'s

e

Chef de réception-Directeur, Sekretir, 27 Jahre alt,
energischer u. ut prisentierendor, tilshtiger junger Mann, der

erbeten.
Chiffre 594

michtig, sneht Stelle fiir sofort oder_spiiter.
Prima zu Dien . Chiffre 570

(erste) aus achtbarer Familie, mit Sprachen-
kenntnissen und prima Zeugnissen aus ersten Hotels, sucht
Stelle in Hotel oder gutem Café-Restaurant. hifire 648

Saalmchter (erste). Eine gut empfohlene Tochter, der
4 Hauptsprachen mic] tlg, sgehs Stello als L Saaltochiter odor

Diensten. Eintriil
e Sebtebor. Chifire 639

aaltochter. Junge, notte Tochter aug guter Familie,
eutsch, franzdsisch und englisch sprechend, sucht auf kom”
Tende Salson Stello als Saaltochter, in Kieinores Kurhotel orst
Ranges, " Zougnis tnd Photographis zu Diensten.  Ohifire 626

_ | titig, mit prima Zeugnissen, sucht Engagement fur jetzt oder
S aallehrtdchter. Zwei, junge, deutsch u. franzisisch spre ¢
nach der ersten Insertion verabfolgt. chende Tychter, welchs elon s hen | spilter. Jabresstelle bevarzng Chiffre

4 aut Sadon Stelle in felneres Hotel, als Saallebrtochtor, ler, deu und enlech

| Ohiffre E sucht Stelle fur sofor:. nach dem Bilden. (586)

ouvernante, der 4 Hauptsprachen milchtig, sucht fur kom-
mende Baison Btellung in erstkl. Hotel, sei es als selbstindig
oder als Gouvernante fiur Office oder Etage. Referenzen zur

Verfiigung. Ohiffre 653
aveur de linge, sachant tout faire, cherche place. Libre
‘entrer en service toute de suite. Bons certificats. Parle
francais et italien. Chiffre 627

@re. Tochter gosetzten Alters sucht Stelle in erstklassig.
einerem Hotel oder Sanatorium. Gute Zouknlsée zu Dien-

Lk

hifire 674
Llngére (erste), durchaus tichtig, die nur in eraten Hiu-
sern gearbeitet, sucht Stelle. Chiffre 641

immermiidehen, gewandtes, 26 Jahre alt, deutsch llnd franz.

aaltochter, dentsch und franz. sprechend, sucht passende
Stellung in Kurhaus oder besseres Hotel, auf kommende
Salson. Photographie und Zeugnis zar Vorfigung. Chiffre 628

Qualtdehter (erste). Zwel tushtigo, sorvicokundige Saal-
tochter, suchen Stelle in Hotels, am liobsten am Vierwald:
stilttersee. hifire 651

Genucht fur Hotel II. Ranges: ein tiichtiger, nilchterner, dlco-
nomischer Chef de cuisine, cin Portier und e m Zim.

Phot
graphie erbeten. Chifire 612

irectrice. Tichtige, im Hotelfach erfahrene Person ge-
setaten Alters, winscht Baisonstelle als Directrice oder
o eincs bessern Hotels oder Restaurants. Betreffemle

war v!eh' Jahre Buffetdame cines grossern

esucht in eine Tchterpension I. Ranges, auf 1. April: ein
Portier (verheiratet); eine Kdchin; ein Kilchenmﬂd-
chen; und ein Zi

irektor. Tichtiger F:
mit prima Referenzen, knutmnnﬂ\lug, welchem eine in nllen
‘sucl

S (awei), tllchtig und gewandt fm Service‘ wiln-
schen Stellen auf Fruhjahrasaison, wenn moglich im gleichen
Huugo, wirdon auch, die eine als erste, dle andero als aweite
Snaltoehter Stello anhebmen. Chifire 837

sprechend, sucht Stelle zu hnldlgcm Eintritt; tebenuu ein bes
on
Chiffre

19
immermidchen, tichtiges, deutsch, franz. und italienisch

Gute Zeugnisse zu Diensten.

sprechend, sucht Stello fiir sofort oder spiiter, am lichsten
nach dem Tessin oder Italien. Zeugnisabschri nnn zu Diensten.
Gefl. Offerten an M. S., poste restante Schwyz. (67

.

( Isoge, Lift & Omnibus.

erviertdchter. Zwei gowandte, sprachenkund. Tochter,
suchen fiir kommende Bommersaison Stelle in besseres Hotel-
am licbsien am v Chiffrc 832

Conclerge. Schweizer, 28 thre der 4 Hlustlpmnhun ‘milch-
tig, mit guten Referenzen, im Auslai uc tellung
auf Frithjahr. Adr: Hotel de Gir , Veytaux- hillon (Suisse). (647)

Zweigen crfahrene Frau zur Seite stoht,

Deten. Chitrre 033 lishston in oin Kurhaus'dor denmbe,. Schwelz odor Tirol, erviertochter. Jnnge Tochter, belder Sprachen mllolmg. Coxllclfrﬁde."[llixchtltger, u}(:llder Jﬂlllltgllng. Senw:umhza,v.m
Frau als G alt, der drei Hauptaprachen michtig, mit guten Umgangs-.
Ges\lchat ol U das Martrout .P‘aglaca el Mintreuk ' Chets | dic Fray als douvernante. titig sein kinnte. “”’"'5;"&“"‘;3" fisse zu Diensten. Chiffro 673 | formen und prima Zongnisson, sucht s nichston Sommer
junger Negor. Bttt Ende Fenesar. Ofereon i Rotons ¢ oder Oberkell gagemont ale Conclerge. In mittleres Hotel I Runges, cvent.
marko an M. V. Neronl, Hotel des Anglais, Mentan (France).  (630) erant oder Oberkel J‘efrs' Ein im - Hotel ur:(;mg Pmen» a . oder Liftmann in erstes Haus. dre
tabel, sucht 5 onclerge, ilterer, ganz tiichtig und zuverlissig, der vier
esucht in gn; bewihrtes Hotel II. Ranges der Ostschweis, | . Refer on ersten Hiusern zur Di o Bttt ach ¥ QGuisi & Offi Cfapiopeschon Wort und Sclriit milchtig, Wintatsaison in
G ir kommende_ Saison: ein_tiichtiger Patissier neben Chef, S panen yoR fex Gusern sar Disposition.  EIRtrie nao uisine ce. i o el 1. Ranges. Re{emnzcn
sowie eine. selbstindize. K AffOOI A hin: Belicben. Obifiro 582 p i Rom, sucht Sommersaisonstelle 2

Zeugnisgo erboten:

Kassler-chef de récelﬂlon. _Suddeatscher, 30 Jahre
mit Empfemungen nur erstkl. Hiuser, perfekt engllxcl\ nnd‘

631

esucht firr
3 chen, oins I1. Snallochler. eine Snnltochter u. ein
und
erbeten. Chifire 663
ouvernante, ser'ds und tiichtig, fur ein froquenuenas,

grosseres Hotel und Restanrant am Bodensee gesucht.

frite sofort. Jahresstelle, Zeuguisabchriften, Photograhie und
Gehaltsanspriiche erbeten Chifire 611

unshalterln. ]ﬂl‘lgel‘e. bewandert in der Branche, wird in
gutes deutschen Schweiz gesucht. J;hreutel]e
Einthis mach hem ar. e 579

aulhllterln. Gesucht fiur Hotel mit 50 Betten mclmge,

enkmdige, Jn allen Teilen des Hotelbetriebes erfahr.
meshx\lteﬂn gewandt

eitung des Foteonals.

m Umgange mit den Fremden und in der
Je nach Uebereinkunft Smmn- oder

hotogr.
Chiffre 685

iingore. gewandte, fur jotat oder nach Ucber-
Zeugnisse nebst Altersangabe und Lobn:
e 620

erbeten.

otelkdchin,
elnkuntt gesacht.

Work nd Schrift, sucht Stcllong yer, 15, Mal oder
spater. Shrosse: F. Speiser, Taj Mahal Palace Hotel, Bombay (Britt, ,
Indien (;

m!re d’hdtel. Jeune homme, agé de 26 ans, parlant et
Gerivant les 4 langues principales, connaissant le service et~

la comptabilité d'hotel & fond, désire place comme maitre d’hotel
dans grand hotel, ou comme gérant dans une petitc maison, pour
la saison_prochaine. Chiffra 519

ecrétaire, Suisse allemand, 23 ans, connaissant les trois
(syst.

erteilt sein gegenwirtiger Prlnzl.ml fire 660

Alde de cuisine, 18 Jahre alt, sucht Stelle Kn bﬂ!erem
Hotel der franz. Schweiz oder Frankreich. e 383

oncierge, 27 Jahre alt, sprachenkundig, ml]lmrfml, 2. Z.
C in erstkl. Hotel der Riviera, sucht auf Frithjahr Sallom oder

ide de cuisine. Junger Koch, 24 Jahre alt, mit guten
Zeugnissen von Deutschland u. der Schweiz, sucht fiir kom-
mendes Friihjahr Jahres- oder Saisonstelle in grosserem Hotel,
wo_ihm Gcmnﬂnha\t geboten ist, seine Kenntnisse zu Elwelten‘l
und sich besser im Franzosischen auszubilden. Salér nach Ueber-
einkunft. Bewerber befindet sich in einem Institut zur Erlern.
der franz. Sprache, Chiffre 858

hef de cuisine, igé de 28 ans, sérieux, économe et bien

langues ot les travanx de bureaa Ghercho
Place pour Ihiver. Prétentions modestes. Chiire 534
ecreétalr hef e alle. | 9

e
ns, connaissant & fond le frangais, l'anglais et
Vitalien, trés présentable, dirigeant on été avec sucets un hotel
de premier ordre avec 120 lits, bien versé dans le métier, cherche
engaggement pour Ta saison hiver prochaine, dans un hotel de
premier rang. Chiffre 314

r Haupt-

ayant travaille dans maisons de premier ordre
do'In, Suisso et do 'étrangor, oherche engagement. Digponible

Chel‘ de cuisine, 32 ans, ayant les meillenres références a
disposition, cherche engagement pour de suite ou, plus tard.
Place & 1'année ou en saison. Accepterait aussi place & l‘ct;:nl:ire

Ch ef de cuisine, 29 Jahre alt, tiber Hochsommer in grﬁlle—
rem Berghotel, sucht fur Fruhjahr- .

Conc lerge oder Conducteur, Schweizer, 26 Jnhm nlt, der
dret lhnptlpmchen mﬂchth_ tﬂuhtlg und zuverlanlg. nuoht
Baison- od L33

onducteur, gegenwiirtig in eratkl. Hotel der Rivl -
wandt und_‘sprachenkundig, sucht fir nichsten

flotte Saison- o Difive 643

oriler, sprachenkundig, sehr tichtig und zuverlissig, 20

alt, mit prima Zeugnissen, sucht por 15. Januar Jahros-

stelle als T Portier, in Passantenhotel oder grossen Landgusthot.

07
ortler, 26’ih ig, der 3 Hauptsprachen michtig, mit guten
P e ucht sofort mer Chiffre 677

omer-(:ondumeur Lift, gewandter, tichtiger und 7u-

verlasiger Junger Mant, deutich, trans. und engl: sprochend
wiinscht Sommersaison- er Juhmu elle. Ad!ulup Conciergs
Hlﬂel Brlghlan -Helder, Cﬂnmu (A.-M.). (633)

ment. Beste Zeugnisse und Referénzen zu Diensten. Cmﬁre oo

S synchen mi!chﬂg. in ﬂure:u;arbnten und allen Fnchem
pri

aﬂeekcchln. perfekte, mit xuren Zeugnissen, guucht auf
K TS Sehioss.Roter Hornberg. ~ (603)

8Us Offerten unter:
Chiffre Vr: 7148 Z an & Vogler, Zurich. (1229)

ein

Knﬂeekochln (erste), tuchtig und selbstiindi;
Hotel ngu Bes ht Offerten mit Zeugnisabschriften
den-Baden. (624)
och oder Kbchln. Gesucht per Mitte April tiichtiger, spar-
mer, solider Koch oder Kichin, der oder die auch die
tisserie kennt, zur Flihrung der Kiiche eines Hotels m. 50 Hctten

Sc d in Wort und
Schrift machtig, mit simtlichen Bureauarbeiten vertrant.
sucht pnsaen.les Engagement. Zeugnisse und Pho!o;%l'aulue5 zg

ienste: 7:

Sekretar (zweiter). Junger, serigser Mann, 22 Jahre alt,
deutsch, franzdsisch, italienisch und etwas englisch sprechend,
die Kiiche Kennend, gegenwirtig in crstkl. Hotel dos Engading als

Anmelrlnngen ohne ganz gute Zeugnisse werden nicht bemck»
htigt.

.erlman Chitive 661

, sucht auf kommende Sommersaison Stelle_als

welter Sokreths, Teste Zeugnisse zu Diensten. Chifire 593

hef de cuisine, junger, solider Arbeiter, mit prima Zeug-
nissen und Referenzen sucht auf 15. Januar event. 1. Februar
Stelle, Lugano oder Locarno bevorzugt. Chifire 636

ortier-: 24 Jahre alt,
P deutsch, lramoa!mh und englisch !preehend sucht auf kom”
mende Sommersaigon passende Stelle. Zeugnlaue uml Pnow,m,
phie zu Diensten fire 650

hef de cuisine, sé , bien recommandé, ayant travaillé

dans maisons de premier ordre de la Riviera, Suisse et Alle-

magne, parlant les 3 langues, cherche place pour la salson d:;a
re

* x Dlvers. ans * ?

hef de cuisine,
pmnane. ayant

connaissant bien sa partie ainsi que la
it 5 sajsons. dans méme maison, chorche
E 20 1 ertificats et références i disposi-
AlE. Tes ofires & John Laval poste restante Kandersteg. " (672)

place
tion.

netto und mcmm- Kellner,
Siravdor

ersonal. Suche fir_einige

ur die Sommersaison wieder selbst zu beschiiftigen.
Schom, Hotel Belvédere, St. Moritz. (632)
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